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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving" eerste kamer, de 12e 
april 1985 door de Minister van 
Tewerkstelling en Arbeid verzocht 
hem van advies te dienen over 
een ontwerp van wet "tot wijzi­ 
ging van artikel 7, § l, i,van 

de besluitwet van 28 december 
1944 betreffende de maatschappe­ 
lijke zekerheid der arbeiders", 
heeft de ge mei 1985 het volgend 
advies gegeven : 

L. 16.685/~. 

ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de législation, première chambre, 
saisi pár le Ministre de l'Emploi 
et du Travail, le 12 avril 1985, 
d'une demande d'avis sur un pro­ 
jet de loi "modifiant l'arti- 
cle 7, § 1er, if de l'arrêté- 
loi du 28 décembre 1944 concer­ 
nant la sécurité sociale des 
travailleursJl, a donné le 
9 mai 1985 l'avis suivant 



MDC. - 2 - L. 16.685/1. 

Opschrift. 

Men vuIle het opschrift aan als volgt : 

" tot wijziging van artikel 7, § l, derde lid, 

i, van de besluitwet •.• 11. 

Indieningsbesluit. 

Uit de memorie van toelichting, die een omstandige 

uiteenzetting geeft van de voorgeschiedenis en de draag­ 

wijdte van het ontwerp, blijkt dat het beheerscomité van de 

Rijksdienst voor arbeidsvoorziening is betrokken geweest bij 

de voorbereiding van het ontwerp. 

Het past dan ook, overeenkomstig artikel 15 van 

de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de in­ 

stellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale 

voorzorg, in het indieningsbesluit melding te maken van het 

advies van het beheerscomité. 

Naar het advies van de Raad van State hoeft niet 

te worden verwezen vermits het, overeenkomstig artikel 3, 

§ l, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State, aan 

de memorie van toelichting wordt gehecht. 

. .. / ... 
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Enig artikel. 

Zoals uiteengezet in de memorie van toelichting, 

worden in de tweede zin van de gewijzigde tekst van artikel 

7, § l, derde lid, i, van de besluitwet van 28 december 1944, 

twee categorieën van werkloze werknemers bedoeld, te weten : 

1° de werknemers die vrijwillig werkloos zijn door deel te 

nemen aan een staking of ingevolge uitsluiting werkloos 

zijn; 

2° dewerknemers wier werkloosheid het rechtstreeks of 

onrechtstreeks gevolg is van een staking of uitsluiting, 

met andere woorden de onvrijwillig werklozen. 

Er wordt derhalve voorgesteld, met het oog op 

meer duidelijkheid, het artikel als volgt aan te passen : 

"Enig artikel.- 

Artikel 7, § l, derde lid, i, van de besluitwet 

van 28 december 1944, gewijzigd bij de wet van 14 februari 

1961, wordt vervangen door de volgende bepalingen 

Il i. met behulp van de daartoe opgerichte of nog op te 

richten instellingen aan de onvrijwillig werklozen 

en aan hun gezin de uitbetaling van de hun verschul­ 

digde uitkeringen te verzekeren. De Koning kan bijzon­ 

dere voorwaarden bepalen met betrekking tot de toe­ 

kenning van werkloosheidsuitkeringen aan werknemers 

die aan een staking deelnemen of die ingevolge een 

uitsluiting werkloos zijn of wier werkloosheid het 

rechtstreeks of onrechtstreeks gevolg is van een 

staking of uitsluiting;". 
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Intitulé. 

L'intitulé doit être complété comme suit 

" modifiant l'article 7, § 1er, alinéa 3, i, de 

l'arrêté-loi ••. ". 

Arrêté. de présentation. 

L J expos.é des motifs, qui exp.Li.que. longuement les 

antécédents et la portée de la loi en projet, fait apparaître 
que le Comité de gestion de l'Office national de l'emploi a 
été associé à son élaboration. 

Il convient dès lors, conformément à l'article 15 
de la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'in­ 
térêt public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, que 
l'arrêté de présentation fasse mention de l'avis du comité de 
gestion. 

Il n'y a pas lieu de faire référence à l'avis du 
Conseil d'Etat puisque, conformément à l'article 3, § 1er, 
des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat, cet avis est annexé 
à l'exposé des motifs. 

Article unique. 

Comme le précise l'exposé des motifs, la seconde 

phrase du texte modifié de l'article 7, § 1er, alinéa 3, i, de 

l'arrêté-loi du 28 décembre 1944 vise deux catégories de tra­ 
vailleurs en chômage : 

. ~ . / ... 
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1° les travailleurs qui sont chômeurs volontaires du fait de 
leur participation à une grève ou qui sont chômeurs par 
suite de lock-out; 

2° les travailleurs dont le chômage est la conséquence directe 

ou indirecte d'une grève ou d'un lock-out, en d'autres ter­ 

mes les chômeurs involontaires. 

Il est dès lors proposé, pour une plus grande clarté 

du texte, de rédiger l'article examiné comme suit: 

"Article unique.- 

L'article 7, § 1er, alinéa 3, i, de l'arrêté-loi 

du 28 décembre 1944, modifié par la loi du 14 février 1961 I 

est remplacé par les dispositions suivantes : 

"i. assurer, avec l'aide des organismes créés ou à créer à cette 
fin, le paiement aux chômeurs involontaires et à leur famil­ 

le des allocations qui leur sont dues. Le Roi peut fixer 

des conditions particulières quant à 11octroi d'allocations 
de chômage aux travailleurs qui participent à une grève ou 

qui sont chômeurs par suite de lock-out ou dont le chômage 

est la conséquence directe ou indirecte d'une grève ou d'un 

lock-outi". 
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De kamer was samengesteld uit 

de Heer 
:r-1onsieur 

H. COREMANS, 

de Heer 
Monsieur 

J. VERMEIRE, 

Mevrouw S. VANDERHAEGEN, 
Madame 

de Heren S. FREDERICQ, 
Messieurs : 

G. SCHRANS, 

Mevrouw 
Madame 

: M. BENARD, . 
o 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht 
van de H. H. COREMANS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. M. VAN DAMME, adjunct­ 
auditeur. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

M. BENARD. 

L. 16.685/1. 

La chambre était composée de 

kamervoorzitter, 
président de chambre, 

staatsraden, 
conseillers d'Etat, 

assessoren van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

griffier, 
greffier. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version française 
a été vérifiée sous le contrôle de 
M. H. COREMANS. 

Le rapport a été présenté par 
Mo M. VAN DAMME, auditeur adjoint. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

H. COREMANS. 


